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OBSAH BALEN{
Niceboy MW400
UZivatelsky manudl
USB dongle

Pfehled rozvrzeni
Levé tlacitko
Scrolovaci tlacitko
Pravé tlacitko

DPI tlacitko

Tlacitko prepinani rezimd 2.4G-Wired-BT
Tlacitko vpred
Tlacitko zpét
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PFipojeni k PC pomoci USB
Posurite tlacitko na spodni strané mysi do horni polohy a vloZte USB pfijmac do USB portu vaseho
zarizeni

My$ MW400 je zafizeni Plug & Play a nastavi se sama po pfipojeni USB pfijimace k vaSemu zafizeni.
Pro vice funkci doporucujeme stahnout nas software Niceboy MW400 z webové stranky: https://
niceboy.eu/cs/software/mw-400

PRIPOJENI K BLUETOOTH

Posurite posuvné tlacitko na spodni strané do dolni pozice a zkontrolujte na svém zafizeni dostupna
zatizeni.

Vynucené sparovani:

Pro vynuceni sparovani Bluetooth stisknéte a podrzte levé tlacitko (1), prostredni tlacitko (2) a pravé
tlacitko (3) soucasné.

PARAMETRY

Napéti: 5V /0,3A

Baterie: 3,7V / 650 mAh

Konektor: USB C

Senzor: opticky

Max DPI: 10000

DPI MODE: 800 / 1600 / 3200 / 5000 / 10000
Pocet tlacitek: 7

Zivotnost tlagitek: 80 miliond stisknuti
Obnovovaci frekvence: 125-1000 Hz
Zrychleni: 20 G

Pripojeni: USB Dongle (2.4 GHz) / BT 5.3 (2.4 GHz) / USB-C
Frekvenc¢ni pasmo: 2.4 GHz

Kapacita baterie: 650 mAh

PoZadavky OS: Win 7 / Win8 / Win10 / Win11
Rozméry: 125 * 63,5 * 40,5mm

Hmotnost: 75g



SVETELNE REZIMY

PFrepnuti RGB médu: K prepnuti pouzijte bocni tlacitko vpred (6) + prostiedni tlacitko (2)
Svételné mody:

1. vychozi RGB

2. Pulzujici

3. Jednobarevné svétlo (vzdy zapnuto)
4. Neon

5. Horse

6. Mix barev (vZdy zapnuto)

7. Barevné viny

Vypnuto

UDRZBA A CISTENI

Zatizeni vyzaduje minimalni Gdrzbu, ale pfesto doporucujeme jednou mésicné provadét tyto tkony:
Mys vypnéte a pomoci suchého hadfiku jemné ocistéte od necistot.

K ¢isténi mezer pouZivejte kulaté paratko.

K pfipadnému cisténi optiky mysi pouZijte jen suché tampdny do usi a jemné odstrarite pfipadné
necistoty, ¢i odfouknéte prachové castecky.

BEZPECNOSTNi INFORMACE

+  NepouZivejte zafizeni ve vihkém nebo prasném prostredi.

+  NepouZivejte vyrobek, pokud je poskozeny napajeci kabel.

+  NepouZivejte vyrobek, pokud nefunguje spravné v diisledku padu, poskozeni, venkovniho
pouziti nebo vniknuti vody.

+  Uchovavejte mimo dosah malych déti (zejména malé ¢asti mohou predstavovat riziko uduseni).

+  Vyrobek pouZivejte v souladu s ndvodem k pouZiti. P¥ipadnou ztratu nebo poskozeni zplisobené
nespravnym pouzivanim nese uZivatel.

+  Kovové konektory necistéte vodou.

+  Zarizeni smi demontovat pouze kvalifikovany technik spole¢nosti Niceboy s.r.o. Neodborné
rozebrani mdze zpUsobit zranéni.

+  Nejnovéjsi manudl a firmware naleznete na strankach vyrobce v sekci Zakaznicka podpora.

+ Vpfipadé nespravného zachazeni (dlouhé nabijeni, zkrat, rozbiti jinym pfedmétem atd.) miize
dojit ku prikladu ke vzniku poZzard, pFehfati nebo vyteteni baterie.

+  Standardni zaru¢ni doba na baterii ¢i akumulatory &ini 24 mésicl. Zaruka se v3ak nevztahuje se
na pokles kapacity, ktery je zpisoben bé&znym uzivanim. Standardni doba Zivotnosti baterie ¢ini
Sest mésicd, aviak Ize ji prodlouzit vhodnym zachazenim a péci o baterii & akumulator.

+  Nepozivejte baterii, hrozi nebezpeci popéleni chemickymi latkami.

+  Vhozeni baterie do ohné ¢i horkovzdusné trouby nebo mechanické rozdrceni ¢i roziezani baterie
mUZe vést k vybuchu.

+  Ponechani baterie v prostfedi s extrémné vysokou teplotou mdze zplsobit vybuch nebo tnik
horlavé kapaliny.

+  Akumulator vystaveny extrémné nizkému tlaku vzduchu mdze mit za nasledek vybuch nebo tnik
horlavé kapaliny.

Tento vyrobek splfiuje veskeré zékladni pozadavky smérnic EU na néj kladené.

Timto Niceboy s.r.o. prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni Niceboy MW400 je v souladu se smérnici
2011/65/EU+2015/863/EU, 2014/30/EU a 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k
dispozici na téchto internetovych strankach:

https://niceboy.eu/cs/declaration/-mw400




INFORMACE PRO UZIVATELE PRO LIKVIDACI ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZEN{
(DOMACI POUZIT)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo v pdvodni dokumentaci vyrobku znamena, ze
E pouzité elektrické nebo elektronické vyrobky se nesmi likvidovat spole¢né s komunalnim

odpadem. Chcete-li tyto vyrobky spravné zlikvidovat, odneste je na uréené sbérné misto, kde
W budou prijaty zdarma. Timto zptsobem likvidace vyrobku pomahate chranit vzacné prirodni
zdroje a pomahate predchazet pfipadnym negativnim dopad(im na Zivotni prostiedi a lidské zdravi,
mistni Gfad nebo nejblizsi sbérné misto. Podle vnitrostatnich piedpist mohou byt také udéleny
pokuty kazdému, kdo se tohoto druhu odpadu zbavi nespravné. Informace pro uzivatele tykajici se
likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni.
(Obchodnf a firemni pouZiti)

Pro spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni pro obchodni a firemni pouZziti se
obratte na vyrobce nebo dovozce vyrobku. Poskytnou vam informace o viech zptsobech likvidace
a podle data uvedeného na elektrickém nebo elektronickém zafizeni na trhu vam sdéli, kdo je
odpovédny za financovani likvidace tohoto elektrického nebo elektronického zafizeni.

Informace tykajici se postupt likvidace v jinych zemich mimo EU. Vy3e uvedeny symbol plati pouze
pro zemé Evropské unie. Pro spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni si vyzadejte
pfislusné informace od mistnich Gfadd nebo prodejce zafizeni.



OBSAH BALENIA

Niceboy MW400
Pouzivatelsky manual
USB dongle

PREHLAD ROZLOZENIA
1. Lavé tlacidlo

2. Rolovacie tlacidlo

3. Pravé tlacidlo

4. DPI tlacidlo

5. Tlacidlo prepinania rezimov 2.4G-Wired-BT
6. Tlacidlo vpred

7. Tlacidlo spat

PRIPOJENIE K PC POMOCOU USB
Posurite tlacidlo na spodnej strane mysi do hornej polohy a vloZte USB prijima¢ do USB portu vasho
zariadenia.

Mys$ MWA400 je zariadenie Plug & Play a nastavi sa automaticky po pripojeni USB prijimaca k vaSmu
zariadeniu.

Pre viac funkcii odporti¢ame stiahnut nas softvér Niceboy MW400 z webovej stranky: https://
niceboy.eu/cs/software/mw-400

PRIPOJENIE CEZ BLUETOOTH
Posurite posuvné tlacidlo na spodnej strane do dolnej polohy a skontrolujte dostupné zariadenia na
vaSom zariadeni.

VYNUTENE PAROVANIE:
Na vynutenie parovania Bluetooth stlacte a podrzte lavé tlacidlo (1), stredné tlacidlo (2) a pravé
tlacidlo (3) stcasne.

Parametre

Napétie: 5V / 0,3A

Batéria: 3,7V / 650 mAh

Konektor: USB-C

Senzor: opticky

Max DPI: 10000

DPI rezimy: 800 / 1600 / 3200 / 5000 / 10000
Pocet tlacidiel: 7

Zivotnost tlagidiel: 80 miliénov stlageni
Obnovovacia frekvencia: 125-1000 Hz
Zrychlenie: 20 G

Pripojenie: USB Dongle (2.4 GHz) / BT 5.3 (2.4 GHz) / USB-C
Frekvencné pasmo: 2.4 GHz

Kapacita batérie: 650 mAh

Poziadavky na OS: Win 7 / Win8 / Win10 / Win11
Rozmery: 125 x 63,5 x 40,5 mm

Hmotnost: 75 g



REZIM OSVETLENIA
Prepinanie RGB rezimu: Na prepnutie pouZite bocné tlacidlo vpred (6) + stredné tlacidlo (2).

Svetelné rezimy:

1. Predvoleny RGB

2. Pulzujlci

3. Jednofarebny vzdy zapnuty
4. Neon

5. Horse

6. Mix farieb vzdy zapnuty

7. Farebné viny

8. Vypnuté

UDRZBA A CISTENIE

Zariadenie vyZaduje minimalnu Udrzbu, odporicame vsak vykonavat nasledujtice kroky raz
mesacne:

Mys vypnite a pomocou suchého handricky jemne ocistite od necistot.

Na cistenie medzier pouZivajte okruhle Sparadlo.

Na cistenie optiky mysi pouZite iba suché vatové tycinky, jemne odstrante necistoty alebo prachové
Castice odftknite.

BEZPECNOSTNE INFORMACIE

+ NepouZivajte zariadenie vo vlhkom alebo prasnom prostredi.

+  NepouZivajte vyrobok, ak je poskodeny napajaci kabel.

+  NepouZivajte vyrobok, ak nefunguje spravne v désledku padu, poskodenia, vonkajsieho pouZitia
alebo vniknutia vody.

+  Uchovévajte mimo dosahu malych deti (najma malé ¢asti mozu predstavovat riziko udusenia).

+  Vyrobok pouZivajte v stlade s ndvodom na poufzitie. Pripadnu stratu alebo poskodenie
spdsobené nespravnym pouzivanim nesie pouzivatel.

+  Kovové konektory necistite vodou.

+  Zariadenie smie demontovat iba kvalifikovany technik spolo¢nosti Niceboy s.r.o. Neodborna
demontaZ moZe sposobit zranenie.

+ Najnovsi manuél a firmvér najdete na strankach vyrobcu v sekcii Zakaznicka podpora.

+ ,Prinespravnom zaobchéadzani (napriklad dlhé nabijanie, skrat, rozbitie inym predmetom a
pod.) mdZe dojst k vzniku poziarov, prehriatiu alebo vyteceniu batérie.”

+,Standardn4 zaruéna doba na batériu & akumulatory je 24 mesiacov. Zaruka sa viak nevztahuje
na pokles kapacity, ktory je spdsobeny beznym uzivanim. Standardna doba Zivotnosti batérie je
Sest mesiacov, aviak mozno ju predfZit vhodnym zaobchédzanim a starostlivostou o batériu &
akumulator.”

+ ,NepoZivajte batériu, hrozi nebezpecenstvo popélenia chemickymi latkami.

+  Vhodenie batérie do ohna ¢i teplovzdusnej rdry alebo mechanické rozdrvenie ¢i rozrezanie
batérie moze viest k vybuchu.

+  Ponechanie batérie v prostredi s extrémne vysokou teplotou méze spdsobit vybuch alebo Unik
horlavej kvapaliny.

+  Akumulator vystaveny extrémne nizkemu tlaku vzduchu méze mat za nasledok vybuch alebo
unik horlavej kvapaliny.”

Tento vyrobok splfia vietky zakladné poZziadavky smernic EU, ktoré st nafi kladené.

Tymto Niceboy s.r.o. prehlasuje, Ze typ radiového zariadenia Niceboy MW400 je v stlade so
smernicami 2011/65/EU+2015/863/EU, 2014/30/EU a 2014/53/EU. Uplné znenie EU vyhlasenia o
zhode je k dispozicii na tychto internetovych strankach:

https://niceboy.eu/sk/declaration/-mw400



INFORMACIE PRE POUZIVATELOV O LIKVIDACII ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH
ZARIADENI (DOMACE POUZITIE)

Ze pouzité elektrické alebo elektronické vyrobky sa nesmu likvidovat spolu s komunalnym
odpadom. Ak chcete tieto vyrobky spravne zlikvidovat, odneste ich na uréené zberné miesto,
W kde budU prijaté zdarma. Takymto spdsobom likvidacie vyrobku pomahate chranit vzacne
prirodné zdroje a poméhate predchadzat pripadnym negativnym dopadom na Zivotné prostredie a
[udské zdravie, ktoré by mohli byt désledkom nespravnej likvidacie odpadu. Podrobnejsie informacie
vam poskytne miestny Urad alebo najblizSie zberné miesto. Podla vnutrostatnych predpisov mézu
byt tieZ udelené pokuty kazdému, kto sa tohto druhu odpadu zbavi nespravne.
(Obchodné a firemné poutzitie)
Pre spravnu likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni pre obchodné a firemné pouzitie
sa obrétte na vyrobcu alebo dovozcu vyrobku. Poskytnt vam informacie o vSetkych spdésoboch
likvidécie a podla datumu uvedeného na elektrickom alebo elektronickom zariadeni na trhu vam
oznémia, kto je zodpovedny za financovanie likvidacie tohto elektrického alebo elektronického
zariadenia.
Informacie tykajlce sa postupov likvidacie v inych krajinach mimo EU. Vy3Sie uvedeny symbol plati
iba pre krajiny Eurépskej Gnie. Pre spravnu likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni si
vyZiadajte prislusné informacie od miestnych Uradov alebo predajcu zariadenia.

E Tento symbol umiestneny na vyrobku alebo v pévodnej dokumentacii vyrobku znameng,



PACKAGE CONTENTS
Niceboy MW400

User Manual

USB Dongle

OVERVIEW OF LAYOUT
1. Left Button

2. Scroll Button

3. Right Button

4. DPI Button

5. Mode Switch Button (2.4G-Wired-BT)
6. Forward Button

7. Backward Button

CONNECTING TO A PC VIA USB

Slide the switch on the bottom of the mouse to the upper position and insert the USB receiver into
your device's USB port.

The MW400 mouse is a Plug & Play device and will configure itself automatically once the USB
receiver is connected to your device.

For more functions, we recommend downloading our Niceboy MW400 software from the website:
https://niceboy.eu/cs/software/mw-400

CONNECTING VIA BLUETOOTH
Slide the switch on the bottom to the lower position and check for available devices on your device.

FORCED PAIRING:
To force Bluetooth pairing, press and hold the Left Button (1), Scroll Button (2), and Right Button (3)
simultaneously.

SPECIFICATIONS

Voltage: 5V /0.3A

Battery: 3.7V / 650 mAh

Connector: USB-C

Sensor: Optical

Max DPI: 10000

DPI Modes: 800 / 1600 / 3200 / 5000 / 10000
Number of Buttons: 7

Button Lifespan: 80 million clicks

Polling Rate: 125-1000 Hz

Acceleration: 20 G

Connectivity: USB Dongle (2.4 GHz) / BT 5.3 (2.4 GHz) / USB-C
Frequency Band: 2.4 GHz

Battery Capacity: 650 mAh

OS Requirements: Win 7 / Win8 / Win10 / Win11
Dimensions: 125 x 63.5 x 40.5 mm

Weight: 75 g



LIGHT MODE
Switching RGB Modes: To switch, use the Forward Button (6) + Scroll Button (2).

Lighting Modes:

Default RGB

Pulsating

Monochromatic Always On
Neon

Horse

Multi-Color Always On
Color Waves

Off

ONOUVAWN =

MAINTENANCE AND CLEANING

The device requires minimal maintenance, but we recommend performing the following tasks
monthly:

Turn off the mouse and gently clean it with a dry cloth to remove any dirt.

Use a round toothpick to clean the gaps.

To clean the mouse optics, use only dry cotton swabs to gently remove dirt or blow off dust
particles.

SAFETY INFORMATION

+ Do not use the device in humid or dusty environments.

Do not use the product if the power cable is damaged.

Do not use the product if it malfunctions due to drops, damage, outdoor use, or water exposure.

Keep out of reach of small children (small parts may pose a choking hazard).

Use the product in accordance with the user manual. The user bears responsibility for any loss

or damage caused by improper use.

+ Do not clean metal connectors with water.

+  The device may only be disassembled by a qualified technician from Niceboy s.r.o. Unauthorized
disassembly may cause injury.

+  The latest manual and firmware can be found on the manufacturer's website under Customer
Support.

+ Improper handling (e.g., prolonged charging, short circuits, or damage from other objects) can
result in fires, overheating, or battery leakage.”

+ ,The standard warranty period for batteries or accumulators is 24 months. However, the
warranty does not cover capacity reduction caused by normal usage. The standard battery
lifespan is six months, but it can be extended with proper care.”

+ Do notingest the battery, as it poses a risk of chemical burns.”

+ ,Throwing the battery into fire or an oven, or crushing or cutting it, may result in an explosion.

+ Leaving the battery in an environment with extremely high temperatures can cause an
explosion or leakage of flammable liquid.

+  Batteries exposed to extremely low air pressure may explode or leak flammable liquid.”

EU Compliance Declaration

Niceboy s.r.o. declares that the Niceboy MW400 wireless device complies with Directives 2011/65/
EU+2015/863/EU, 2014/30/EU, and 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is
available on the following website:

https://niceboy.eu/en/declaration/-mw400



INFORMATION FOR USERS ON DISPOSAL OF ELECTRICAL AND ELECTRONIC DEVICES
(HOUSEHOLD USE)

electronic products must not be disposed of with household waste. To dispose of these
products properly, take them to a designated collection point where they will be accepted
W free of charge. Proper disposal of the product helps protect valuable natural resources and
prevent potential negative impacts on the environment and human health caused by improper
waste disposal. For more detailed information, contact your local authority or the nearest collection
point. Fines may be imposed for improper disposal of this type of waste according to national
regulations.

E This symbol on the product or its original documentation indicates that used electrical or

(Commercial and Business Use)

For proper disposal of electrical and electronic devices for commercial and business use, contact the
manufacturer or importer of the product. They will provide you with information about all disposal
methods and, based on the date the electrical or electronic device was placed on the market, inform
you who is responsible for financing the disposal of this equipment.

Disposal Information for Countries Outside the EU.The above symbol applies only to countries
within the European Union. For proper disposal of electrical and electronic devices, consult the
relevant information provided by local authorities or the device's retailer.



VERPACKUNGSINHALT
Niceboy MW400
Bedienungsanleitung
USB-Dongle

UBERSICHT DER TASTEN

1. Linke Taste

2. Scroll-Taste

3. Rechte Taste

4. DPI-Taste

5. Modus-Wechseltaste (2.4G-Kabel-BT)
6. Vorwarts-Taste

7. Rickwarts-Taste

VERBINDUNG MIT DEM PC UBER USB
Schieben Sie den Schalter an der Unterseite der Maus in die obere Position und stecken Sie den
USB-Empféanger in den USB-Anschluss lhres Geréts.

Die MW400-Maus ist ein Plug-and-Play-Gerat und konfiguriert sich automatisch, sobald der USB-
Empfanger mit lhrem Gerét verbunden ist.

Fur weitere Funktionen empfehlen wir, unsere Niceboy MW400-Software von der Website
herunterzuladen: https://niceboy.eu/cs/software/mw-400

VERBINDUNG UBER BLUETOOTH
Schieben Sie den Schalter an der Unterseite in die untere Position und suchen Sie auf lhrem Geréat
nach verfligbaren Geréten.

ERZWUNGENES PAIRING:
Um das Bluetooth-Pairing zu erzwingen, driicken und halten Sie gleichzeitig die linke Taste (1), die
Scroll-Taste (2) und die rechte Taste (3).

TECHNISCHE DATEN

Spannung: 5V /0,3A

Akku: 3,7V / 650 mAh

Anschluss: USB-C

Sensor: Optisch

Maximale DPI: 10000

DPI-Modi: 800 / 1600 / 3200 / 5000 / 10000

Anzahl der Tasten: 7

Lebensdauer der Tasten: 80 Millionen Klicks

Abtastrate: 125-1000 Hz

Beschleunigung: 20 G

Verbindung: USB-Dongle (2.4 GHz) / BT 5.3 (2.4 GHz) / USB-C
Frequenzband: 2.4 GHz

Akkukapazitat: 650 mAh

Betriebssystemanforderungen: Win 7 / Win8 / Win10 / Win11
Abmessungen: 125 x 63,5 x 40,5 mm

Gewicht: 75 g



LICHTMODI

RGB-Modi wechseln: Zum Wechseln verwenden Sie die Vorwarts-Taste (6) + Scroll-Taste (2).
Lichtmodi:

. Standard-RGB

2. Pulsierend

3. Monochrom, immer an
4. Neon

5. Horse
6
7
8

-

. Mehrfarben, immer an
. Farbige Wellen
. Aus

WARTUNG UND REINIGUNG

Das Gerat erfordert minimalen Wartungsaufwand, wir empfehlen jedoch, folgende Arbeiten einmal
im Monat durchzufihren:

Schalten Sie die Maus aus und reinigen Sie sie vorsichtig mit einem trockenen Tuch, um Schmutz zu
entfernen.

Verwenden Sie einen runden Zahnstocher, um die Zwischenrdume zu reinigen.

Fir die Reinigung des optischen Sensors verwenden Sie nur trockene Wattestabchen, um vorsichtig
Schmutz zu entfernen, oder pusten Sie Staubpartikel ab.

SICHERHEITSINFORMATIONEN

+  Verwenden Sie das Gerét nicht in feuchten oder staubigen Umgebungen.

+  Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn das Netzkabe.

+  Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es aufgrund von Stirzen, Beschadigungen,
unsachgemaler Nutzung im Freien oder Wassereintritt nicht richtig funktioniert.

+ Halten Sie das Produkt von kleinen Kindern fern (kleine Teile kénnen Erstickungsgefahr
darstellen).

+  Verwenden Sie das Produkt gemaR der Bedienungsanleitung. Der Benutzer tragt die
Verantwortung fir Verluste oder Schaden, die durch unsachgemaRen Gebrauch entstehen.

+  Reinigen Sie metallische Anschlisse nicht mit Wasser.

+ Das Gerat darf nur von einem qualifizierten Techniker der Firma Niceboy s.r.o. zerlegt werden.
Unbefugtes Zerlegen kann Verletzungen verursachen.

+ Das neueste Handbuch und die Firmware finden Sie auf der Website des Herstellers im Bereich
Kundensupport.

+ ,Unsachgemaf3er Umgang (z. B. langeres Laden, Kurzschluss, Beschadigung durch andere
Gegenstande usw.) kann zu Branden, Uberhitzung oder Batterieauslauf fiihren.”

+ ,Die Standardgarantiezeit fur Batterien oder Akkumulatoren betrégt 24 Monate. Die Garantie
deckt jedoch keinen Kapazitatsverlust ab, der durch normalen Gebrauch verursacht wird. Die
Standardlebensdauer der Batterie betragt sechs Monate, kann jedoch durch ordnungsgemaRen
Umgang und Pflege verlangert werden.”

+ ,Schlucken Sie die Batterie nicht, da dies chemische Verbrennungen verursachen kann.”

+ ,Das Werfen der Batterie ins Feuer, in den Ofen oder mechanisches Zerschlagen oder Schneiden
kann zu einer Explosion fuhren.

+ Das Belassen der Batterie in einer Umgebung mit extrem hohen Temperaturen kann eine
Explosion oder das Auslaufen brennbarer Flussigkeiten verursachen.

+ Eine Batterie, die extrem niedrigem Luftdruck ausgesetzt ist, kann eine Explosion oder das
Auslaufen brennbarer Flissigkeiten zur Folge haben.”

Dieses Produkt erfillt alle grundlegenden Anforderungen der EU-Richtlinien, die an es gestellt
werden.

Hiermit erklart Niceboy s.r.o., dass der Funkgeratetyp Niceboy MW400 den Richtlinien 2011/65/
EU+2015/863/EU, 2014/30/EU und 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-
Konformitatserklarung ist auf folgender Website verfiigbar:

https://niceboy.eu/de/declaration/-mw400
12



INFORMATIONEN FUR BENUTZER ZUR ENTSORGUNG ELEKTRISCHER UND ELEKTRONISCHER
GERATE (PRIVATER GEBRAUCH)

Dieses Symbol auf dem Produkt oder in der Originaldokumentation des Produkts bedeutet,
E dass gebrauchte elektrische oder elektronische Produkte nicht mit dem Hausmdll entsorgt

werden dirfen. Um diese Produkte ordnungsgemaR zu entsorgen, bringen Sie sie zu

einer ausgewiesenen Sammelstelle, wo sie kostenlos angenommen werden. Durch die
ordnungsgemaRe Entsorgung des Produkts tragen Sie zum Schutz wertvoller natdrlicher Ressourcen
bei und helfen, potenzielle negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit
zu vermeiden, die durch unsachgemaRe Abfallentsorgung entstehen kdnnen. Ndhere Informationen
erhalten Sie bei lhrer 6rtlichen Behorde oder der nachstgelegenen Sammelstelle. GemaR den
nationalen Vorschriften kdnnen bei unsachgemaBer Entsorgung dieser Art von Abfall GeldbuRen
verhangt werden.

(Gewerbliche und geschaftliche Nutzung)

Fur die ordnungsgemaRe Entsorgung von elektrischen und elektronischen Geraten fiir gewerbliche
und geschéftliche Zwecke wenden Sie sich an den Hersteller oder Importeur des Produkts. Diese
geben Ihnen Informationen Uber alle Entsorgungsmoglichkeiten und informieren Sie je nach Datum
der Markteinfihrung des elektrischen oder elektronischen Geréts, wer fiir die Finanzierung der
Entsorgung verantwortlich ist.

Entsorgungsinformationen fiir Lander auBerhalb der EU. Das oben genannte Symbol gilt nur fiir
Lander innerhalb der Europaischen Union. Fur die ordnungsgemalRe Entsorgung von elektrischen
und elektronischen Geraten fordern Sie bitte die entsprechenden Informationen bei den 6rtlichen
Behorden oder dem Verkaufer des Geréts an.

verantwortlich ist.

Entsorgungsinformationen fiir Lander auBerhalb der EU. Das oben genannte Symbol gilt nur fiir
Lander innerhalb der Europaischen Union. Fur die ordnungsgemalRe Entsorgung von elektrischen
und elektronischen Geraten fordern Sie bitte die entsprechenden Informationen bei den 6rtlichen
Behorden oder dem Verkaufer des Geréts an.



A CSOMAG TARTALMA
Niceboy MW400
Hasznélati Gtmutato
USB dongle

KIOSZTAS ATTEKINTESE

1. Bal gomb

2. Gorgetégomb

3. Jobb gomb

4. DPl gomb

5. Médvalté gomb (2.4G-Wired-BT)
6. El6re gomb

7. Vissza gomb

CSATLAKOZAS PC-HEZ USB-N KERESZTUL
Tolja az egér aljan taldlhaté kapcsolét a felsé pozicidba, és csatlakoztassa az USB-vevét a készilék
USB-portjahoz.

Az MWA400 egér egy Plug & Play eszkdz, amely automatikusan konfiguralja magat, amint az USB-vevd
csatlakozik a késztilékhez.

Tovébbi funkcidk eléréséhez javasoljuk a Niceboy MW400 szoftver letéltését a kovetkezd
weboldalrél: https://niceboy.eu/cs/software/mw-400

BLUETOOTH CSATLAKOZAS
Tolja az aljan taldlhaté kapcsolét az alsé pozicidba, és keressen elérhetd eszkozoket a késziilékén.

KENYSZERITETT PAROSITAS:
A Bluetooth parositas kényszeritéséhez tartsa lenyomva egyszerre a bal gombot (1), a
gorgetégombot (2) és a jobb gombot (3).

MUSZAKI ADATOK

Feszlltség: 5V / 0,3A

Akkumulator: 3,7V / 650 mAh

Csatlakozé: USB-C

Erzékeld: Optikai

Maximalis DPI: 10000

DPI médok: 800 / 1600 / 3200 / 5000 / 10000

Gombok szadma: 7

Gombok élettartama: 80 milli6 kattintas

Frissitési gyakorisag: 125-1000 Hz

Gyorsulds: 20 G

Csatlakozas: USB dongle (2.4 GHz) / BT 5.3 (2.4 GHz) / USB-C
Frekvenciasav: 2.4 GHz

Akkumulator kapacitdsa: 650 mAh

Operécids rendszer kovetelmények: Win 7 / Win8 / Win10 / Win11
Méretek: 125 x 63,5 x 40,5 mm

Suly: 75 g



FENY MODOK

RGB mod valtasa: Az El6ére gombbal (6) + Gérgetégombbal (2) lehet valtani.
Fénymodok:

1. Alapértelmezett RGB

2. Pulzélé

3. Egyszin(i, mindig vilagit
4. Neon

5. Horse

6. Tobbszin(, mindig vilagit
7. Szines hulldmok

8. Kikapcsolva

KARBANTARTAS ES TISZTITAS

Az eszkdz minimalis karbantartést igényel, de javasoljuk, hogy havonta végezze el az alabbi
mveleteket:

Kapcsolja ki az egeret, és 6vatosan tisztitsa meg egy szaraz ruhaval a szennyezédésektdl.

A rések tisztitdsahoz hasznaljon kerek fogpiszkalot.

Az egér optikdjanak tisztitdsahoz csak széraz flilpucolé pélcikat hasznaljon a szennyez6dések 6vatos
eltavolitasara, vagy fujja le a port.

BIZTONSAGI INFORMACIOK

+ Ne haszndlja az eszkdzt nedves vagy poros kornyezetben.

+ Ne hasznalja a terméket, ha a tapkabel.

+ Ne haszndlja a terméket, ha leesett, megsérdlt, kultéren hasznaltak, vagy viz ker(lt bele, és
emiatt nem m(ikodik megfeleléen.

+  Tartsa tavol kisgyermekektdl (a kis alkatrészek fulladasveszélyt jelenthetnek).

+  Aterméket az utasitdsoknak megfeleléen hasznélja. Az esetleges veszteségekért vagy karokért,
amelyeket a helytelen hasznalat okozott, a felhasznalé felel6s.

+  Ne tisztitsa a fém csatlakozdkat vizzel.

+  Akészuléket csak a Niceboy s.r.o. képesitett technikusa szerelheti szét. A szakszer(tlen
szétszerelés sériilést okozhat.

+  AleguUjabb kézikényv és firmware elérhetd a gyarté weboldalan az ugyfélszolgélati szekcidban.

+  ,Ahelytelen kezelés (pl. tul hosszu toltés, rovidzarlat, mas targyak altali sérilés stb.) tuzet,
tulmelegedést vagy akkumulator szivargast okozhat.”

+ Az akkumulatorok vagy elemek szokasos jotallasi ideje 24 hénap. A jotallas azonban nem
terjed ki a kapacitascsokkenésre, amelyet a normal hasznalat okozott. Az akkumulator szokasos
élettartama hat hénap, de megfelel6 hasznalattal és gondoskodassal meghosszabbithaté.”

+ ,Nenyelje le az akkumulatort, mert ez vegyi égési sériiléseket okozhat.”

+ Az akkumulator tlizbe vagy sutébe dobasa, illetve mechanikus zUzasa vagy vagasa robbanashoz
vezethet.

+ Az akkumulator extrém magas hémérsékleten valo tarolasa robbanast vagy gyulékony folyadék
szivargasat okozhatja.

+  Azextrém alacsony légnyomasnak kitett akkumulator robbanast vagy gyulékony folyadék
szivargasat eredményezheti.”

Ez a termék megfelel az EU vonatkoz6 irdnyelveiben foglalt 6sszes alapvetd kévetelménynek.

A Niceboy s.r.o. ezennel kijelenti, hogy a Niceboy MWA400 radiés eszkéz megfelel a 2011/65/
EU+2015/863/EU, 2014/30/EU és 2014/53/EU iranyelveknek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes
szovege elérhetd a kovetkezé weboldalon:

https://niceboy.eu/hu/declaration/-mw400



INFORMACIOK FELHASZNALOKNAK AZ ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS ESZKOZOK
MEGSEMMISITESERGL (OTTHONI HASZNALAT)

hasznalt elektromos vagy elektronikus termékeket nem szabad haztartési hulladékként
megsemmisiteni. A termékek megfelel6 megsemmisitéséhez vigye 6ket egy kijelolt
= oy (jtShelyre, ahol dijmentesen elfogadjak 6ket. A termék megfelel6 megsemmisitésével
hozzdjérul a természetes eréforrasok védelméhez, és segit megelézni az esetleges kornyezeti és
egészségligyi karokat, amelyeket a helytelen hulladékkezelés okozhat. Tovabbi részletekért forduljon
a helyi hatésagokhoz vagy a legkdzelebbi gy(jtéhelyhez. A nemzeti eléirdsok szerint pénzbirsagot is
kiszabhatnak azokra, akik helytelenul szabadulnak meg az ilyen tipusu hulladéktol.

ﬁ Ez a szimbdlum a terméken vagy annak eredeti dokumentaciéjaban azt jelzi, hogy a

(Kereskedelmi és Uzleti hasznalat)

Az elektromos és elektronikus eszkdzok helyes megsemmisitéséhez kereskedelmi és Gizleti
hasznalat esetén vegye fel a kapcsolatot a termék gyartéjaval vagy importérével. Ok tajékoztatjak
a megsemmisitési lehetéségekrdl, és az elektromos vagy elektronikus eszkdz piacra helyezésének
idépontja alapjan megmondjak, ki felel6s a megsemmisités finanszirozasaért.

Az EU-n kivili orszagokra vonatkozé informaciok.A fent emlitett szimbélum csak az Eurépai Unié
orszagaiban érvényes. Az elektromos és elektronikus eszkozék helyes megsemmisitéséhez kérjen
megfelel6 informaciokat a helyi hatdsagoktél vagy az eszkdz kereskeddjétél.



SADRZA) PAKETA
Niceboy MW400
Korisnicki prirucnik
USB dongle

PREGLED RASPOREDA
1. Lijevi gumb

2. Scroll gumb

3. Desni gumb

4. DPl gumb

5. Gumb za prebacivanje modova (2.4G-Wired-BT)
6. Gumb naprijed

7. Gumb natrag

POVEZIVANJE S RACUNALOM PUTEM USB-A

Pomaknite prekidac na donjoj strani misa u gornji poloZaj i umetnite USB prijemnik u USB prikljuc¢ak
vaseg uredaja.

Mi$ MWA400 je Plug & Play uredaj i automatski ¢e se konfigurirati nakon spajanja USB prijemnika s
vasim uredajem.

Za vise funkcija preporucujemo preuzimanje naseg softvera Niceboy MW400 s web stranice: https://
niceboy.eu/cs/software/mw-400

POVEZIVANJE PUTEM BLUETOOTHA
Pomaknite prekidac na donjoj strani u donji poloZaj i provjerite dostupne uredaje na svom uredaju.

PRISILNO UPARIVANJE:
Za prisilno uparivanje Bluetootha pritisnite i drZite istovremeno lijevi gumb (1), srednji gumb (2) i
desni gumb (3).

SPECIFIKACIJE

Napon: 5V/0,3A

Baterija: 3,7V / 650 mAh

Priklju¢ak: USB-C

Senzor: Opticki

Maksimalni DPI: 10000

DPI modovi: 800 / 1600 / 3200 / 5000 / 10000
Broj gumba: 7

Trajnost gumba: 80 milijuna klikova
Ucestalost osvjeZavanja: 125-1000 Hz
Ubrzanje: 20 G

Povezivanje: USB dongle (2.4 GHz) / BT 5.3 (2.4 GHz) / USB-C
Frekvencijski opseg: 2.4 GHz

Kapacitet baterije: 650 mAh

Zahtjevi za OS: Win 7 / Win8 / Win10 / Win11
Dimenzije: 125 x 63,5 x 40,5 mm

TeZina:75¢g



Svjetlosni rezimi

Prebacivanje RGB modova: Za prebacivanje koristite gumb naprijed (6) + srednji gumb (2).
Svjetlosni rezimi:

1. Zadani RGB

2. Pulsirajudi

3. Jednobojno stalno osvjetljenje

4. Neon

5. Horse

6. Mjesavina boja stalno osvjetljenje
7. Valovi u boji

8. Isklju¢eno

ODRZAVANJE | €ISCENJE

+  Uredaj zahtijeva minimalno odrZavanje, ali preporucujemo sljedece zadatke jednom mjesecno:

+  Iskljucite mi$ i njeZno ga ocistite suhom krpom kako biste uklonili prljavstinu.

+  Koristite okruglu ¢ackalicu za ciS¢enje utora.

+  Zaciscenje optike misa koristite samo suhe pamucne Stapice kako biste njezno uklonili

prljavatinu ili otpuhali cestice prasine.

Sigurnosne Informacije

Ne koristite uredaj u vlaznim ili prasnjavim okruzenjima.

Ne koristite proizvod ako je kabel za napajanje ostecen.

Ne koristite proizvod ako ne radi ispravno zbog pada, ostecenja, vanjske upotrebe ili izloZenosti

vodi.

+ DriZite izvan dosega male djece (mali dijelovi mogu predstavljati opasnost od gusenja).

+  Koristite proizvod u skladu s uputama za uporabu. Korisnik snosi odgovornost za bilo kakve
gubitke ili oSte¢enja uzrokovana nepravilnom uporabom.

+ Nemojte Cistiti metalne prikljucke vodom.

+  Uredaj smije rastavljati samo kvalificirani tehnicar iz Niceboy s.r.o. Neovlasteno rastavljanje
moZe uzrokovati ozljede.

+ Najnoviji prirucnik i firmware moZete pronaci na web stranici proizvodaca pod Korisnicka
podrika.

+ ,Nepravilno rukovanje (npr. dugotrajno punjenje, kratki spojevi ili oSte¢enja uzrokovana drugim
predmetima) moZe dovesti do poZara, pregrijavanja ili curenja baterije.”

+ ,Standardno jamstveno razdoblje za baterije ili akumulatore je 24 mjeseca. Medutim, jamstvo
ne pokriva smanjenje kapaciteta uzrokovano normalnim koristenjem. Standardni vijek trajanja
baterije je Sest mjeseci, ali se moZe produZiti pravilnom njegom.”

+ ,Ne gutajte bateriju jer postoji rizik od kemijskih opeklina.”

+ ,Bacanje baterije u vatru ili pe¢nicu, drobljenje ili rezanje moZe dovesti do eksplozije.

+  Ostavljanje baterije u okruZenju s iznimno visokim temperaturama moze uzrokovati eksploziju ili
curenje zapaljive tekucine.

Baterije izloZene iznimno niskom tlaku zraka mogu eksplodirati ili procuriti zapaljivu tekucinu.”
Izjava o Uskladenosti s EU

Niceboy s.r.o. izjavljuje da Niceboy MWA400 beZi¢ni uredaj ispunjava zahtjeve Direktiva 2011/65/
EU+2015/863/EU, 2014/30/EU i 2014/53/EU. Cijeli tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na
sljedecoj web stranici:

https://niceboy.eu/hr/declaration/-mw400




INFORMACIJE ZA KORISNIKE O ODVOJENOM ZBRINJAVANJU ELEKTRICNIH | ELEKTRONICKIH
UREDPAJA (KUCANSKA UPORABA)

elektricni ili elektronicki proizvodi ne smiju odlagati s kué¢nim otpadom. Za pravilno odlaganje
ovih proizvoda, odnesite ih na odredeno mjesto za prikupljanje otpada gdje ¢e biti prihvaceni
B esplatno. Pravilno zbrinjavanje proizvoda pomaze u zastiti vrijednih prirodnih resursa
i sprjecava potencijalne negativne utjecaje na okolis i ljudsko zdravlje uzrokovane nepravilnim
odlaganjem otpada. Za detaljnije informacije obratite se lokalnim vlastima ili najblizem mjestu za
prikupljanje otpada. Prema nacionalnim propisima mogu se izre¢i kazne za nepravilno odlaganje
ovog tipa otpada.

ﬁ Ovaj simbol na proizvodu ili njegovoj originalnoj dokumentaciji oznacava da se koristeni

(Komercijalna i poslovna uporaba)

Za pravilno odlaganje elektri¢nih i elektronickih uredaja za komercijalnu i poslovnu uporabu,
obratite se proizvodacu ili uvozniku proizvoda. Oni ¢e vam pruZiti informacije o svim metodama
odlaganja i, ovisno o datumu kada je elektri¢ni ili elektronicki uredaj stavljen na trziste, obavijestiti
vas tko je odgovoran za financiranje zbrinjavanja ove opreme.

Informacije o zbrinjavanju za zemlje izvan EU-a

Gore navedeni simbol odnosi se samo na zemlje unutar Europske unije. Za pravilno zbrinjavanje
elektricnih i elektronickih uredaja, konzultirajte relevantne informacije koje pruzaju lokalne vlasti ili
trgovac uredajem.



PL

ZAWARTOSC OPAKOWANIA
Niceboy MW400

Instrukcja obstugi

USB dongle

PRZEGLAD UKLADU PRZYCISKOW

Lewy przycisk

Przycisk przewijania

Prawy przycisk

Przycisk DPI

Przycisk zmiany trybéw (2.4G-Wired-BT)
Przycisk do przodu

Przycisk do tytu

NoupwN =

PODLACZANIE DO KOMPUTERA ZA POMOCA USB
Przesun przetacznik na spodzie myszy w gérne potozenie i podtacz odbiornik USB do portu USB w
urzadzeniu.

Mysz MW400 to urzadzenie typu Plug & Play, ktére automatycznie skonfiguruje si¢ po podtgczeniu
odbiornika USB do komputera.

Aby uzyska¢ wiecej funkgji, zalecamy pobranie naszego oprogramowania Niceboy MW400 ze strony
internetowej: https://niceboy.eu/cs/software/mw-400

PODLACZANIE PRZEZ BLUETOOTH
Przesun przetgcznik na spodzie myszy w dolne potozenie i sprawdz dostgpne urzgdzenia na swoim
komputerze.

Wymuszone parowanie:
Aby wymusi¢ parowanie Bluetooth, nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie lewy przycisk (1), przycisk
przewijania (2) i prawy przycisk (3).

SPECYFIKACJA

Napiecie: 5V /0,3A

Bateria: 3,7V / 650 mAh

Ztacze: USB-C

Czujnik: optyczny

Maksymalne DPI: 10000

Tryby DPI: 800 / 1600 / 3200 / 5000 / 10000

Liczba przyciskéw: 7

Zywotno$¢ przyciskow: 80 milionéw kliknig¢
Czestotliwo$¢ odswiezania: 125-1000 Hz
Przyspieszenie: 20 G

tacznos¢: USB Dongle (2.4 GHz) / BT 5.3 (2.4 GHz) / USB-C
Pasmo czestotliwosci: 2.4 GHz

Pojemnos¢ baterii: 650 mAh

Wymagania systemowe: Win 7 / Win8 / Win10 / Win11
Wymiary: 125 x 63,5 x 40,5 mm

Waga: 75 g
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TRYB PODSWIETLENIA

Przetaczanie trybéw RGB: Aby przetaczy¢ tryb, uzyj przycisku do przodu (6) + przycisku przewijania
(2).

Tryby podswietlenia:

1. Domyslny RGB

2. Pulsujacy

3. Jednokolorowy zawsze wtgczony

4. Neon

5. Horse

6. Mieszanka koloréow zawsze wtgczona
7. Fale koloréw

8. Wytaczone

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Urzadzenie wymaga minimalnej konserwacji, ale zalecamy raz w miesigcu wykonanie nastgpujacych
czynnosci:

Wytacz mysz i delikatnie oczys¢ jg suchg Sciereczkg z zabrudzen.

Do czyszczenia szczelin uzyj okragtej wykataczki.

Do czyszczenia optyki myszy uzywaj tylko suchych patyczkéw kosmetycznych, aby delikatnie usunac
brud, lub wydmuchaj drobinki kurzu.

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

+  Nie uzywaj urzgdzenia w wilgotnym ani zakurzonym $rodowisku.

+  Nie uzywaj produktu, jesli przewéd zasilajacy sg uszkodzone.

+  Nie uzywaj produktu, jesli nie dziata prawidtowo z powodu upadku, uszkodzenia, uzytkowania
na zewnatrz lub zalania woda.

+  Trzymaj urzadzenie z dala od matych dzieci (mate czesci mogg stanowic ryzyko zadtawienia).

+  Uzywaj produktu zgodnie z instrukcja obstugi. Uzytkownik ponosi odpowiedzialno$¢ za wszelkie
straty lub uszkodzenia spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem.

+  Nie czy$¢ metalowych ztaczy woda.

+  Urzadzenie moze by¢ demontowane wytgcznie przez wykwalifikowanego technika firmy Niceboy
s.r.o. Nieautoryzowany demontaz moze spowodowac obrazenia.

+ Najnowsza instrukcja obstugi i oprogramowanie uktadowe sg dostepne na stronie internetowej
producenta w sekcji Obstuga klienta.

+ ,Nieprawidtowe uzytkowanie (np. dtugie tadowanie, zwarcie, uszkodzenie przez inne przedmioty
itp.) moze prowadzi¢ do pozaru, przegrzania lub wycieku baterii.”

+ ,Standardowy okres gwarancji na baterie lub akumulatory wynosi 24 miesigce. Gwarancja nie
obejmuje jednak spadku pojemnosci wynikajgcego z normalnego uzytkowania. Standardowa
zywotnos$¢ baterii wynosi szes¢ miesiecy, ale mozna jg wydtuzy¢ poprzez odpowiednie
uzytkowanie i pielegnacje baterii lub akumulatora.”

+ .Nie potykaj baterii, grozi to poparzeniem chemicznym.”

+ ,Wrzucenie baterii do ognia lub piekarnika, a takze jej zmiazdzenie lub przeciecie moze
spowodowac eksplozje.

+  Przechowywanie baterii w srodowisku o bardzo wysokiej temperaturze moze spowodowac
eksplozje lub wyciek tatwopalnego ptynu.

+ Bateria wystawiona na dziatanie bardzo niskiego ci$nienia powietrza moze spowodowac
eksplozje lub wyciek tatwopalnego ptynu.”

Ten produkt spetnia wszystkie podstawowe wymagania dyrektyw UE, ktére go dotycza.

Firma Niceboy s.r.o. niniejszym oswiadcza, ze urzadzenie radiowe Niceboy MW400 jest zgodne z
dyrektywami 2011/65/EU+2015/863/EU, 2014/30/EU i 2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci
UE jest dostepny na nastepujgcej stronie internetowe;:

https://niceboy.eu/pl/declaration/-mw400
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INFORMACJE DLA UiY'I_'KOWNIKéW DOTYCZACE UTYLIZAC)I URZADZEN ELEKTRYCZNYCH |
ELEKTRONICZNYCH (UZYTEK DOMOWY)

ze zuzyte urzadzenia elektryczne lub elektroniczne nie moga by¢ wyrzucane razem z
odpadami komunalnymi. Aby prawidtowo zutylizowa¢ te produkty, nalezy je przekaza¢ do
W \\yznaczonego punktu zbi6rki, gdzie zostang przyjete bezptatnie. W ten sposéb pomagaja

Panstwo chroni¢ cenne zasoby naturalne oraz zapobiegac¢ potencjalnym negatywnym skutkom
dla $rodowiska i zdrowia ludzkiego, ktére mogtyby wyniknag¢ z niewtasciwego gospodarowania
odpadami. Szczegétowe informacje mozna uzyska¢ w lokalnych urzedach lub najblizszym punkcie
zbiérki. Zgodnie z krajowymi przepisami za niewtasciwe pozbycie sie tego rodzaju odpadéw moga
by¢ natozone kary.

ﬁ Ten symbol umieszczony na produkcie lub w jego oryginalnej dokumentacji oznacza,

(Uzytek biznesowy i komercyjny)

W celu prawidtowej utylizacji urzgdzen elektrycznych i elektronicznych do uzytku biznesowego i
komercyjnego nalezy skontaktowac sie z producentem lub importerem produktu. Dostarczg oni
informacje na temat wszystkich metod utylizacji i w zaleznosci od daty wprowadzenia urzadzenia
elektrycznego lub elektronicznego na rynek wskazg, kto jest odpowiedzialny za finansowanie jego
utylizacji.

Informacje dotyczace utylizacji poza UE. Powyzszy symbol dotyczy wytgcznie krajéw Unii
Europejskiej. Aby prawidtowo zutylizowa¢ urzadzenia elektryczne i elektroniczne, nalezy uzyskac
odpowiednie informacje od lokalnych urzedéw lub sprzedawcy urzadzenia.
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VSEBINA PAKETA
Niceboy MW400
Uporabniski prirocnik
USB dongle

PREGLED POSTAVITVE
1. Levi gumb

2. Gumb za pomikanje
3. Desni gumb

4. DPl gumb

5. Gumb za preklapljanje nacinov (2.4G-Wired-BT)
6. Gumb naprej

7. Gumb nazaj

POVEZAVA Z RACUNALNIKOM PREK USB-JA

Premaknite stikalo na spodnji strani miske v zgornji poloZaj in vstavite USB sprejemnik v USB-
priklju¢ek naprave.

Miska MW400 je naprava Plug & Play, ki se samodejno nastavi po povezavi USB sprejemnika z
napravo.

Za vet funkcij priporo¢amo prenos programske opreme Niceboy MW400 s spletne strani: https://
niceboy.eu/cs/software/mw-400

POVEZAVA PREK BLUETOOTH-A
Premaknite stikalo na spodnji strani miske v spodniji poloZaj in preverite razpoloZljive naprave na
svoji napravi.

PRISILNA ZDRUZITEV:
Za prisilno zdruZitev Bluetooth pritisnite in drZite levi gumb (1), gumb za pomikanje (2) in desni
gumb (3) hkrati.

TEHNICNE SPECIFIKACIJE

Napetost: 5V / 0,3A

Baterija: 3,7V / 650 mAh

Prikljucek: USB-C

Senzor: opticni

Maksimalni DPI: 10000

DPI nacini: 800 / 1600 / 3200 / 5000 / 10000
Stevilo gumbov: 7

Zivljenjska doba gumbov: 80 milijonov klikov
Frekvenca osveZevanja: 125-1000 Hz
Pospesek: 20 G

Povezava: USB dongle (2.4 GHz) / BT 5.3 (2.4 GHz) / USB-C
Frekvencni pas: 2.4 GHz

Kapaciteta baterije: 650 mAh

Zahteve za OS: Win 7 / Win8 / Win10 / Win11
Dimenzije: 125 x 63,5 x 40,5 mm

Teza:75g
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NACIN OSVETLITVE
Preklapljanje RGB nacinov: Za preklop uporabite gumb naprej (6) + gumb za pomikanje (2).
Nacini osvetlitve:

Privzeti RGB

Utripajoc

Enobarvno vedno prizgano
Neon

Horse

Mesanica barv vedno prizgano
Barvni valovi

Izklopljeno

ONOUVAWN =

VZDRZEVANJE IN CISCENJE

Naprava zahteva minimalno vzdrzevanje, vendar priporoc¢amo, da enkrat mesecno opravite
naslednje naloge:

Izklopite misko in jo nezno ocistite s suho krpo, da odstranite umazanijo.

Za Ciscenje rez uporabite okroglo zobotrebec.

Za Cisenje optike miske uporabite le suhe bombaZne palcke in nezno odstranite umazanijo ali
odpihnite prasne delce.

VARNOSTNE INFORMACIJE

+ Naprave ne uporabljajte v vlaznem ali prasnem okolju.

+ Naprave ne uporabljajte, e je napajalni kabel poskodovana.

+ Naprave ne uporabljajte, ¢e zaradi padca, poskodbe, zunanje uporabe ali vdora vode ne deluje
pravilno.

+ Napravo hranite izven dosega majhnih otrok (majhni deli lahko predstavljajo nevarnost
zadusitve).

+ Napravo uporabljajte v skladu z navodili za uporabo. Uporabnik je odgovoren za morebitno
izgubo ali Skodo, ki je posledica nepravilne uporabe.

+  Kovinskih prikljuckov ne Cistite z vodo.

+ Napravo sme razstaviti le usposobljeni tehnik podjetja Niceboy s.r.o. Nepravilna razstavitev
lahko povzroci poskodbe.

+  Najnovejsi priro¢nik in programska oprema sta na voljo na spletni strani proizvajalca v razdelku
Pomo¢ uporabnikom.

+ ,Nepravilno ravnanje (na primer dolgotrajno polnjenje, kratki stik, poskodba z drugimi predmeti
itd.) lahko povzroci poZar, pregrevanje ali izlitje baterije.”

+ ,Standardna garancijska doba za baterije ali akumulatorje je 24 mesecev. Garancija pa ne
zajema zmanjsanja kapacitete, ki je posledica obicajne uporabe. Standardna Zivljenjska doba
baterije je Sest mesecev, vendar jo je mogoce podaljsati s pravilnim ravnanjem in nego.”

+ ,Ne zauZijte baterije, obstaja nevarnost kemicnih opeklin.”

+ ,VrZena baterija v ogenj ali pecico, ali njeno drobljenje ali rezanje lahko povzroci eksplozijo.

+  Pustitev baterije v okolju z iziemno visoko temperaturo lahko povzroci eksplozijo ali iztekanje
vnetljive tekocine.

+  Baterija, izpostavljena izjemno nizkemu zra¢nemu tlaku, lahko povzroci eksplozijo ali iztekanje
vnetljive tekocine.”

Ta izdelek izpolnjuje vse osnovne zahteve EU direktiv, ki se nanasajo nanj.

Niceboy s.r.o. s temizjavlja, da je vrsta radijske naprave Niceboy MW400 skladna z direktivami
2011/65/EU+2015/863/EU, 2014/30/EU in 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na
voljo na naslednji spletni strani:

https://niceboy.eu/sl/declaration/-mw400
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INFORMACIJE ZA UPORABNIKE O ODSTRANJEVANJU ELEKTRICNIH IN ELEKTRONSKIH NAPRAV
(DOMACA UPORABA)

elektronske naprave ne smejo biti odstranjene skupaj z gospodinjskimi odpadki. Ce Zelite te
izdelke pravilno odstraniti, jih odnesite na doloc¢eno zbirno mesto, kjer jih bodo brezpla¢no
W sprejeli. Na ta nacin pomagate zad€ititi dragocene naravne vire in prepreciti morebitne
negativne vplive na okolje in zdravje ljudi, ki bi jih lahko povzrocilo nepravilno odstranjevanje
odpadkov. Za podrobnejse informacije se obrnite na lokalne oblasti ali najbliZje zbirno mesto. vV
skladu z nacionalnimi predpisi se lahko za nepravilno odstranjevanje te vrste odpadkov naloZijo
globe.

E Ta simbol na izdelku ali v izvirni dokumentaciji izdelka pomeni, da odpadne elektri¢ne ali

(Poslovna in komercialna uporaba)

Za pravilno odstranjevanje elektri¢nih in elektronskih naprav za poslovno in komercialno uporabo
se obrnite na proizvajalca ali uvoznika izdelka. Nudili vam bodo informacije o vseh nacinih
odstranjevanja in glede na datum uvedbe elektri¢ne ali elektronske naprave na trg sporocili, kdo je
odgovoren za financiranje odstranitve te naprave.

Informacije o odstranjevanju v drzavah zunaj EU. Zgornji simbol velja le za drzave Evropske unije. Za
pravilno odstranjevanje elektri¢nih in elektronskih naprav pridobite ustrezne informacije pri lokalnih
organih ali prodajalcu naprave.
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CONTINUTUL PACHETULUI
Niceboy MW400

Manual de utilizare

Dongle USB

PREZENTARE GENERALA A BUTOANELOR
Buton stanga

Buton scroll

Buton dreapta

Buton DPI

Buton de comutare moduri (2.4G-Wired-BT)
Buton nainte

Buton Tnapoi

NoupwN =

CONECTAREA LA PC PRIN USB

Mutati comutatorul de pe partea inferioara a mouse-ului in pozitia superioard si conectati receptorul
USB in portul USB al dispozitivului dvs.

Mouse-ul MW400 este un dispozitiv Plug & Play si se configureaza automat odatd ce receptorul USB

este conectat la dispozitiv.

Pentru mai multe functii, va recomandam sa descarcati software-ul nostru Niceboy M400 de pe site-
ul web: https://niceboy.eu/cs/software/mw-400

CONECTAREA PRIN BLUETOOTH
Mutati comutatorul de pe partea inferioara a mouse-ului in pozitia inferioara si verificati
dispozitivele disponibile pe dispozitivul dvs.

FORTAREA TMPERECHERII:
Pentru a forta imperecherea prin Bluetooth, apasati si mentineti apasate simultan butonul stanga
(1), butonul scroll (2) si butonul dreapta (3).

SPECIFICATII TEHNICE

Tensiune: 5V /0,3A

Baterie: 3,7V / 650 mAh

Conector: USB-C

Senzor: optic

DPI maxim: 10000

Moduri DPI: 800 / 1600 / 3200 / 5000 / 10000

Numar de butoane: 7

Durata de viata a butoanelor: 80 de milioane de clicuri
Rata de raportare: 125-1000 Hz

Accelerare: 20 G

Conectivitate: Dongle USB (2.4 GHz) / BT 5.3 (2.4 GHz) / USB-C
Banda de frecventa: 2.4 GHz

Capacitatea bateriei: 650 mAh

Cerinte OS: Win 7 / Win8 / Win10 / Win11

Dimensiuni: 125 x 63,5 x 40,5 mm

Greutate: 75 g
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MODUL DE ILUMINARE
Comutarea modurilor RGB: Utilizati butonul nainte (6) + butonul scroll (2) pentru a comuta intre
moduri.

Moduri de iluminare:

1. RGB implicit

2. Pulsatoriu

3. Monocromatic permanent

4. Neon

5. Horse

6. Amestec de culori permanent
7. Valuri de culori

8. Oprit

INTRETINERE SI CURATARE
Dispozitivul necesita o intretinere minimd, insa va recomandam sa efectuati urmatoarele sarcini
o data pe luna:

+  Opriti mouse-ul si curatati-l usor cu o carpa uscata pentru a indeparta murdaria.

+  Pentru curdtarea spatiilor inguste, utilizati o scobitoare rotunda.

+  Pentru curdtarea opticii mouse-ului, folositi doar betisoare de urechi uscate pentru a indeparta
usor murdaria sau suflati particulele de praf.

+ Informatii de siguranta

+  Nu utilizati dispozitivul in medii umede sau préafuite.

* Nu utilizati produsul daca cablul de alimentare.

+  Nu utilizati produsul daca nu functioneaza corect din cauza unei caderi, deteriorari, utilizéri in
exterior sau patrunderii de apa.

+  Pastrati-l departe de copiii mici (in special piesele mici pot reprezenta un risc de sufocare).

+  Utilizati produsul conform manualului de utilizare. Utilizatorul este responsabil pentru orice
pierdere sau deteriorare cauzata de utilizarea necorespunzatoare.

»  Nu curatati conectorii metalici cu apa.

+ Dispozitivul poate fi demontat doar de un tehnician calificat al companiei Niceboy s.r.o.
Demontarea neautorizata poate provoca raniri.

+  Cel mai recent manual si firmware sunt disponibile pe site-ul producatorului, in sectiunea Suport
clienti.

+ ,Manipularea necorespunzatoare (de exemplu, incarcare prelungita, scurtcircuit, deteriorare de
catre alte obiecte etc.) poate cauza incendii, supraincalzire sau scurgerea bateriei.”

+ ,Perioada standard de garantie pentru baterii sau acumulatori este de 24 de luni. Cu toate
acestea, garantia nu acopera reducerea capacitdtii cauzata de utilizarea normala. Durata de
viata standard a bateriei este de sase luni, dar poate fi extinsa prin manipulare si intretinere
adecvatd.”

»,Nuingerati bateria, exista un risc de arsuri chimice.”

+ ,Aruncarea bateriei in foc sau cuptor, zdrobirea sau taierea acesteia poate duce la o explozie.

+ Lasarea bateriei intr-un mediu cu temperaturi extrem de ridicate poate cauza o explozie sau
scurgerea unui lichid inflamabil.

+ O baterie expusa unei presiuni atmosferice extrem de scazute poate cauza o explozie sau
scurgerea unui lichid inflamabil.”

Acest produs respecta toate cerintele esentiale ale directivelor UE aplicabile.

Niceboy s.r.o. declara prin prezenta ca tipul de dispozitiv radio Niceboy MW400 este conform cu
directivele 2011/65/UE+2015/863/UE, 2014/30/UE si 2014/53/UE. Textul complet al declaratiei de
conformitate UE este disponibil pe urmatorul site web:

https://niceboy.eu/ro/declaration/-mw400
INFORMATII PENTRU UTILIZATORI PRIVIND ELIMINAREA ECHIPAMENTELOR ELECTRICE SI
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ELECTRONICE (UZ CASNIC)

Acest simbol prezent pe produs sau in documentatia originald a produsului indica faptul ca echipamentele
electrice sau electronice uzate nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile menajere. Pentru a
ﬁ elimina corect aceste produse, duceti-le la un punct de colectare desemnat, unde vor fi acceptate
gratuit. Prin eliminarea corecta a produsului, contribuiti la protejarea resurselor naturale valoroase
W i |a prevenirea potentialelor efecte negative asupra mediului si s&natatii umane, care ar putea fi
cauzate de eliminarea necorespunzatoare a deseurilor. Pentru informatii detaliate, contactati autoritatile
locale sau cel mai apropiat punct de colectare. in conformitate cu reglementarile nationale, pot fi aplicate
amenzi pentru eliminarea necorespunzatoare a acestui tip de deseuri.

(Uz comercial si industrial)

Pentru eliminarea corecta a echipamentelor electrice si electronice utilizate in scopuri comerciale si
industriale, contactati producétorul sau importatorul produsului. Acestia va vor furniza informatii despre
toate metodele de eliminare si, in functie de data introducerii pe piata a echipamentelor electrice sau
electronice, va vor informa cine este responsabil pentru finantarea eliminarii acestora.

Informatii privind eliminarea n afara UE. Simbolul de mai sus este valabil doar pentru tarile Uniunii
Europene. Pentru eliminarea corecté a echipamentelor electrice si electronice, solicitati informatiile
relevante autoritatilor locale sau distribuitorului produsului.
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FORPACKNINGENS INNEHALL
Niceboy MW400
Anvandarmanual

USB-dongel

OVERSIKT OVER LAYOUT

1. Vanster knapp

2. Scrollknapp

3. Hoger knapp

4. DPI-knapp

5. Lagesvaxlingsknapp (2.4G-Wired-BT)
6. Framat-knapp

7. Bakat-knapp

ANSLUTNING TILL DATOR VIA USB

Skjut strombrytaren pa musens undersida till det 6vre laget och anslut USB-mottagaren till datorns
USB-port.

MW400-musen ar en Plug & Play-enhet och konfigurerar sig automatiskt nar USB-mottagaren ar
ansluten till din enhet.

For fler funktioner rekommenderar vi att du laddar ner var Niceboy MW400-programvara fran
webbplatsen: https://niceboy.eu/cs/software/mw-400

ANSLUTNING VIA BLUETOOTH
Skjut strombrytaren pa musens undersida till det nedre laget och kontrollera vilka enheter som ar
tillgangliga pa din dator.

TVUNGEN IHOPPARNING:
For att tvinga Bluetooth-ihopparning, tryck och hall samtidigt nere vanster knapp (1), scrollknappen (2)
och hdger knapp (3).

SPECIFIKATIONER

Spanning: 5V/0,3A

Batteri: 3,7V / 650 mAh

Kontakt: USB-C

Sensor: Optisk

Max DPI: 10000

DPI-lagen: 800 / 1600 / 3200 / 5000 / 10000

Antal knappar: 7

Knapparnas livslangd: 80 miljoner klick
Uppdateringsfrekvens: 125-1000 Hz

Acceleration: 20 G

Anslutning: USB-dongel (2.4 GHz) / BT 5.3 (2.4 GHz) / USB-C
Frekvensband: 2.4 GHz

Batterikapacitet: 650 mAh

Operativsystemkrav: Win 7 / Win8 / Win10 / Win11
Dimensioner: 125 x 63,5 x 40,5 mm

Vikt: 75 g
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LJUSSTYRNINGSLAGE
Vaxla mellan RGB-lagen: Anvand framatknappen (6) + scrollknappen (2) for att byta lage.
RGB-ldgen:

1. Standard RGB
2. Pulserande

3.
4
5

Enfargat alltid pa

. Neon
. Horse
6. Fargblandning alltid pa
7.

8. Av

Fargade vagor

UNDERHALL OCH RENGORING

Enheten kraver minimalt underhall, men vi rekommenderar att du gér féljande en gang i
manaden:

Zima panya na uisafishe kwa upole kwa kitambaa kikavu ili kuondoa uchafu.

Tumia kijiti cha meno chenye ncha mviringo kusafisha mapengo.

For att rengéra musens optiska del, anvand endast torra bomullspinnar for att forsiktigt ta bort
smuts eller blas bort dammpartiklar.

Maelezo ya Usalama

Anvénd inte enheten i fuktiga eller dammiga miljéer.

Anvand inte produkten om stroémkabeln skadad.

Anvand inte produkten om den inte fungerar korrekt pa grund av fall, skador, anvandning
utomhus eller kontakt med vatten.

Forvara utom rackhall for sma barn (sma delar kan utgora kvavningsrisk).

Anvénd produkten enligt bruksanvisningen. Anvandaren ansvarar for eventuella forluster eller
skador som orsakas av felaktig anvandning.

Rengor inte de metalliska kontakterna med vatten.

Kifaa hiki kinapaswa kuvunjwa tu na fundi mwenye ujuzi kutoka Niceboy s.r.o. Kufungua kifaa
bila ujuzi kunaweza kusababisha majeraha.

Den senaste manualen och firmware finns pa tillverkarens webbplats under Kundsupport.
JFelaktig hantering (t.ex. langvarig laddning, kortslutning, skada av andra féremal etc.) kan
orsaka brand, dverhettning eller lackage av batteriet.”

»Standardgarantitiden for batterier eller ackumulatorer &r 24 manader. Garantin omfattar dock
inte kapacitetsférlust som orsakas av normal anvandning. Standardlivslangden for batteriet ar
sex manader, men den kan férlangas genom korrekt hantering och underhall.”

,Svalj inte batteriet, det kan orsaka kemiska brannskador.”

JAtt kasta batteriet i eld eller ugn, eller att krossa eller skara det, kan leda till en explosion.

Att lamna batteriet i en milj6 med extremt hdg temperatur kan orsaka explosion eller lackage av
brandfarlig vatska.

Ett batteri som utsatts for extremt lagt lufttryck kan orsaka explosion eller lackage av brandfarlig
vatska.”

Denna produkt uppfyller alla grundlédggande krav i EU-direktiv som galler for den.

Niceboy s.r.o. férklarar harmed att typen av radioutrustning Niceboy MW400 6verensstdmmer med
direktiven 2011/65/EU+2015/863/EU, 2014/30/EU och 2014/53/EU. Den fullstandiga texten for EU-
forsdkran om éverensstammelse finns pa foljande webbplats:

https://niceboy.eu/sw/declaration/-mw400
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INFORMATION FOR ANVANDARE OM ATERVINNING AV ELEKTRISK OCH ELEKTRONISK
UTRUSTNING (HUSHALLSBRUK)

Denna symbol pa produkten eller i produktens originaldokumentation betyder att elektrisk
E eller elektronisk utrustning inte far kasseras med vanligt hushallsavfall. For att kassera

produkten korrekt, ta den till en angiven uppsamlingsplats dar den tas emot kostnadsfritt.

Genom att kassera produkten korrekt hjélper du till att skydda vardefulla naturresurser och
forebygger potentiella negativa effekter pa miljon och manniskors hélsa som kan orsakas av felaktig
avfallshantering. For mer detaljerad information, kontakta din lokala myndighet eller ndrmaste
uppsamlingsplats. Enligt nationella bestammelser kan béter utfardas for felaktig kassering av denna
typ av avfall.

(For kommersiellt och affarsbruk)

For korrekt kassering av elektrisk och elektronisk utrustning som anvéands for kommersiellt och
affarsbruk, kontakta tillverkaren eller importéren av produkten. De kommer att ge dig information
om alla atervinningsmetoder och, beroende pa datumet fér produktens lansering pa marknaden,
meddela vem som ansvarar fér finansieringen av atervinningen av denna utrustning.

Information om &tervinning utanfér EU.Symbolen ovan géller endast for Iander inom Europeiska
unionen. Fér korrekt atervinning av elektrisk och elektronisk utrustning, kontakta de lokala
myndigheterna eller aterférsaljaren av utrustningen for relevanta upplysningar.
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niceboy

MANUFACTURER:
NICEBOY s.r.0., 5. kvetna 1746/22, Nusle, 140 00,
Prague 4, Czech Repubilic, ID: 294 16 876.
Made in China.

RoHS C€ ® & 2



